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Connect the UPLINK/POE port to a router network through a PoE switch
or a PoE injector (15.4W).

Note: The management LED keeps blinking green until cloud
management or standalone configuration is finished.

Verbinden Sie den UPLINK/POE Anschluss mit einem Router Netzwerk
Uber einen PoE Switch oder einen PoE Injektor (15,4W).

Hinweis: Die Management LED blinkt grin, bis das Cloud Management
oder die Einzelkonfiguration beendet ist.

Conecte el puerto UPLINK/POE a una red de router a través de un switch
PoE inyector (15,4W).

Nota: El LED de administracion parpadea verde hasta que la
configuracion de administracion via la nube o modo auténomo
(standalone) se ha completado.

Connectez le port UPLINK/POE au réseau d'un routeur via un
commutateur PoE ou un injecteur PoE (15,4W).

Remarque: Le voyant de gestion continue de clignoter en vert jusqu'd la
fin de la gestion du cloud ou de la configuration autonome.

Follow the steps below to manage the NWA1123-AC PRO through the Zyxel

cloud-based network management system.

Note: Make sure the connected router has Internet access.

@ Go to the Zyxel Nebula Control Center (NCC) website
(http://nebula.zyxel.com). Click Login and you will be redirected
to the myZyxel.com portal page. Sign up for a myZyxel account
and log in.

@ Create an organization and a site (network) in the NCC.

@ FUhren Sie die folgenden Schritte aus, um den NWAT1123-AC PRO Uber das
Cloud-basierte Netzwerkmanagementsystem von Zyxel zu verwalten.
Hinweis: Stellen Sie sicher, dass der angeschlossene Router Uber einen
Internetzugang verfugt.

@ Gehen Sie auf die NCC-Website (Zyxel Nebula Control Center)
(http://nebula.zyxel.com). Klicken Sie auf Login (Anmelden). Sie
werden jetzt auf die Portalseite myZyxel.com umgeleitet.

@ Erstellen Sie eine Organisation und einen Standort (Netzwerk) im NCC.

@ Siga los siguientes pasos para administrar el NWA1123-AC PRO a través del
sistema de administracion de redes basado en la nube de Zyxel.

Nota: Asegurese de que el router conectado tenga acceso a Internet.

@ Vaya a la pagina web Nebula Control Center (NCC) de Zyxel
(http://nebula.zyxel.com). Haga clic en Iniciar sesién para ir a
la pdgina del portal myZyxel.com.

@ Cree una organizacion y un sitio (red) en el NCC.

@ Suivez les étapes ci-dessous pour gérer le NWA1123-AC PRO via le systéeme
de gestion de réseau cloud de Zyxel.

Remarque : Assurez-vous que le routeur connecté dispose d'un accés a

Internet.

@ Allez sur le site Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(http://nebula.zyxel.com). Cliquez sur Login (Connexion) et
vous serez redirigé vers la page du portail de myZyxel.com.

@ Créez une organisation et un site (réseau) dans le NCC.

@ Enter the NWAT1123-AC PRO's LAN MAC address and serial number
(S/N) (see the label on the device) in the NCC configuration screen.

@ Geben Sie die LAN MAC-Adresse und die Seriennummer (S/N) des

NWA1123-AC PRO (siehe Etikett auf dem Gerdt) im
NCC-Konfigurationsbildschirm ein.

@ Introduzca la direccién MAC de la LAN del NWAT123-AC PRO v el
numero de serie (S/N) (ver la etiqueta del dispositivo) en la pantalla

de configuracién del NCC.

@ Entrez 'adresse MAC LAN et le numéro de série (S/N) (voir
I'étiquette sur l'appareil) du NWA1123-AC PRO dans I'écran de
configuration du NCC.

@ Download and open the Zyxel Nebula Mobile app. Log in with your
myZyxel account.
Select a site and scan the NWA1123-AC PRO's QR code to add it to
the site. (You can find the QR code in its web configurator
dashboard or on a label on the device or its box manufactured
after December 15, 2017.)

@ Laden Sie die Zyxel Nebula Mobil-App herunter und 6ffnen Sie sie.
Melden Sie sich mit Ihrem myZyxel-Konto an.
Wahlen Sie einen Standort aus und scannen Sie den QR-Code des
NWAT123-AC PRO, um ihn zum Standort hinzuzuftgen. (Der
QR-Code befindet sich im Dashboard des Web-Konfigurators oder
auf einem Etikett auf dem Gerdt oder seinem Gehduse, das nach
dem 15. Dezember 2017 hergestellt wurde.)

@ Descargue y abra la aplicacion movil Zyxel Nebula. Inicie sesiéon
con su cuenta de myZyxel.
Seleccione un sitio y escanee el cédigo QR del NWAT1123-AC PRO
para anadirlo al sitio. (Puede encontrar el cédigo QR en el panel del
configurador web o en la etiqueta del dispositivo o en su caja para
dispositivos fabricados después del 15 de diciembre del 2017.)

@ Téléchargez et ouvrez I'application Zyxel Nebula Mobile.
Connectez-vous avec votre compte myZyxel.
Sélectionnez un site et scannez le code QR du NWA1123-AC PRO
pour l'ajouter au site. (Le code QR se trouve dans le tableau de bord
de son configurateur Web ou sur une étiquette apposée sur
l'appareil ou sur sa boite dans le cas ou la fabrication est
postérieure au 15 décembre 2017.)
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@ If you don't want to manage the NWA1123-AC PRO through the Zyxel NCC,
follow the steps below to configure the NWA1123-AC PRO (in standalone
mode).

From a Wi-Fi enabled computer, search for the NWA1123-AC PRO's
default Wi-Fi network name (Zyxel) and connect to it.

Open your web browser and enter "http://1.1.1.1" for standalone
configuration. Enter the default user name (admin) and password
(1234). Click Login.

Wenn Sie den NWA1123-AC PRO nicht Gber den Zyxel NCC verwalten

mochten, fuhren Sie die folgenden Schritte aus, um den NWA1123-AC PRO

zu konfigurieren (im Einzelmodus).

Suchen Sie mit einem WLAN-f&dhigen Computer nach dem
WLAN-Standardnamen des NWA1123-AC PRO (Zyxel), und stellen Sie
die Verbindung zu diesem her.

Offnen Sie lhren Webbrowser, und geben Sie fir die Erstkonfiguration
"http://1.1.1.1" ein. Geben Sie den Standardbenutzernamen (admin) und
das Kennwort (1234) ein. Klicken Sie auf Login.

Si no desea administrar el NWA1123-AC PRO a través del NCC de Zyxel,

siga los pasos a continuacion para configurar el NWAT123-AC PRO (en

modo auténomo o standalone).

En un ordenador con Wi-Fi activado, busque la conexion Wi-Fi
predeterminada del NWA1123-AC PRO nombre de la red (Zyxel)
realice la conexion.

Abra el navegador y escriba "http://11.1.1" para la configuracion
inicial. Escriba el nombre de usuario predeterminado (admin) y la
contrasena (1234). Haga clic en Login (Iniciar sesion).

@ Si vous ne désirez pas gérer le NWAT123-AC PRO via le NCC Zyxel, suivez les
étapes ci-dessous pour configurer le NWAT123-AC PRO (en mode
autonome).

A partir d'un ordinateur connecté par Wi-Fi, recherchez le nom de
réseau Wi-Fi par défaut du NWAT123-AC PRO (Zyxel) et
connectez-vous a celui-ci.

Ouvrez votre navigateur Web et saisissez « http://1.1.1.1» pour la
configuration initiale. Saisissez le nom d'utilisateur par défaut
(admin) et le mot de passe (1234). Cliquez sur Connexion.

@ Use an Ethernet cable to connect your computer to the LAN1 port of

the NWAT123-AC PRO.

Use its DHCP-assigned IP or default static IP address
"http://192.168.1.2" to access the web configurator. Make sure your

computer IP address is in the same subnet as the NWA1123-AC PRO's.

@ K&nnen Sie ihn mit einem Ethernetkabel an den LAN1-Anschluss des

[ Es @)

NWAT1123-AC PRO anschlief3en.

Verwenden Sie die vom DHCP-Server zugewiesene IP-Adresse oder
die statische Standard-IP-Adresse "http://192.168.1.2", um auf den
Web-Konfigurator zuzugreifen. Die IP-Adresse des Computers muss
sich im selben Subnetz befinden wie die des NWA1123-AC PRO.

Utilice un cable Ethernet para conectar el ordenador al puerto LAN1
del NWAT123-AC PRO.

Utilice su IP DHCP asignada o una direccidn IP estdtica
"http://192.168.1.2" para acceder al configurador web. Compruebe que
la direccién IP del ordenador esté en la misma subred que el
NWA1123-AC PRO.

@ Utilisez un céble pour connecter votre ordinateur au port LAN1du

NWAT1123-AC PRO.

Utilisez son IP DHCP attribuée ou I'adresse IP statique par défaut
"http://192.168.1.2" pour accéder au configurateur Web. Vérifiez que
I'adresse IP de votre ordinateur se trouve dans le méme sous-réseau
que le NWA1123-AC PRO.

@ @ The wizard appears automatically. Use the wizard to set up your
NWAT123-AC PRO. Note: It takes 1to 2 minutes to apply your wizard
changes. The power LED will blink red and green alternatively. The power
and Wi-Fi LEDs then turn steady green when the system is ready. Check
the Dashboard screen and note down the NWA1123-AC PRO's IP address in
case you need to access it's web configurator again.

Note: The 1.1.1.1is for initial setup only. It is not usable after the NWA1123-AC
PRO is configured.

@ Use the NWAT123-AC PRO's new wireless settings (SSID and key) to
re-connect to the NWA1123-AC PRO's Wi-Fi network for Internet access if
you change them in the wizard.

@ @ Der Assistent erscheint automatisch. Richten Sie den NWA1123-AC PRO mit

dem Assistenten ein. Hinweis: Es dauert 1 bis 2 Minuten, bis der Assistent

die Anderungen tGbernimmt. Die POWER LED blinkt nun abwechselnd rot
und grin. Wenn das System bereit ist, leuchten die LED-Anzeigen POWER
und Wi-Fi (WLAN) grin. Rufen Sie das Dashboard-Fenster auf, und
notieren Sie sich die IP-Adresse des NWAT1123-AC PRO, falls Sie nochmals
auf den Web-Konfigurator zugreifen mussen.

Hinweis: 1.1.1.1 kann nur bei der Erstkonfiguration verwendet werden, nicht

jedoch, wenn der NWA1123-AC PRO schon einmal konfiguriert wurde.

@ Nachdem Sie die WLAN-Einstellungen des NWA1123-AC PRO (SSID und
dazugehdriger Schltssel) im Assistenten gedndert haben, kénnen Sie mit
diesen die Verbindung zum WLAN-Netzwerk des NWA1123-AC PRO und
damit zum Internet herstellen.

@ @ El asistente aparecerd automdticamente. Utilice el asistente para
configurar su NWA1123-AC PRO. Nota: el asistente tarda entre 1y 2 minutos
en aplicar los cambios. EI LED de alimentacion parpadeard en rojo y verde
alternativamente. Los LEDs de alimentacién y Wi-Fi se mantendrdn en
verde fijo cuando el sistema esté listo. Compruebe la pantalla Dashboard
(Panel) y anote la direccion IP del NWA1123-AC PRO por si necesita
acceder de nuevo al configurador web.

Nota: 1.1.1.1 es sdlo para la configuracidn inicial. No se puede usar después
de que el NWA1123-AC PRO haya sido configurado.

@ Utilice la nueva configuracion inaldmbrica del NWA1123-AC PRO (SSID y
clave) para volver a conectarse a la red Wi-Fi del NWA1123-AC PRO para
acceder a Internet si la ha cambiado en el asistente.

@ @ L'assistant apparait automatiquement. Utilisez 'assistant pour configurer
votre NWA1123-AC PRO. Remarque : 1a 2 minutes sont nécessaires pour
appliquer les modifications de 'assistant. Le voyant d'alimentation
clignote en rouge et vert alternativement. Les voyants d'alimentation et
Wi-Fi s'allument en vert continu quand le systéme est prét. Consultez
I'écran du Tableau de bord et notez I'adresse IP du NWA1123-AC PRO au
cas ou vous auriez besoin d'accéder de nouveau & son configurateur Web.
Remarque : L'adresse 1.1.1.1 est uniquement destinée & la configuration
initiale. Elle n'est pas utilisable une fois que le NWA1123-AC PRO est
configuré.

@ Utilisez les nouveaux parameétres sans fil du NWAT1123-AC PRO (SSID et clé)
pour reconnecter le réseau Wi-Fi du NWA1123-AC PRO pour l'accés a
Internet si vous les modifiez dans l'assistant.

@ Wall mounting: Set the NWAT123-AC PRO's antenna switch to the
WALL position. Drill two holes for the plastic wall plugs (A), 641 mm
apart. Insert the plugs into the wall.

Ceiling mounting: Set the NWAT123-AC PRO’s antenna switch to the
CEILING position. Screw the self-drilling drywall anchors (C) into the
ceiling, 641 mm apart.

Wandmontage: Stellen Sie den NWA1123-AC PRO Antennenschalter in
die WALL Position. Bohren Sie die zwei Locher fur die Wanddubel (A) in
einem Abstand von 64,1 mm.

Deckenmontage: Stellen Sie den NWA1123-AC PRO Antennenschalter
in die CEILING Position. Bringen Sie die Dubel an der Wand an.
Schrauben Sie die selbstbohrenden Rigipsdibel (C) in einem Abstand
von 64,1 mm an die Decke.

@ Montaje en pared: ajuste el interruptor de antena del NWA1123-AC
PRO a la posicion WALL (PARED). Perfore dos agujeros para los tacos
de la pared,(A), a una distancia de 64,1mm.

Montaje en el techo: ajuste el interruptor de antena del NWA1123-AC
PRO a la posicion CEILING (TECHO). Inserte los tacos en la pared.
Atornille los anclajes de autoperforacion drywall (C) en el techo, a
64,’mm de distancia.

@ Montage mural : Réglez le commutateur d'antenne du NWA1123-AC
PRO sur la position WALL (MUR). Percez deux trous pour les chevilles
en plastique (A), espacés de 64,1 mm.

Montage au plafond : Réglez le commutateur d'antenne du
NWAT123-AC PRO sur la position CEILING (PLAFOND). Insérez les
chevilles dans le mur. Vissez les chevilles auto-perceuses pour placo
(C) dans le plafond, espacées de 64,1 mm.

@ @ Install two mounting screws through the holes on the bracket (B) into
the plugs/anchors to secure the bracket to the wall/ceiling. Make sure
the screws are snugly and securely fastened to the wall/ceiling.

@ After the bracket is attached to the wall/ceiling, line up the UPLINK/POE
port on the NWA1123-AC PRO with the tab of the mounting bracket (B).
Push the NWAT123-AC PRO in and turn it to the right until it clicks into
place.

@ @ Bringen Sie zwei Montageschrauben durch die Offnungen der
Halterung (B) in die Dubel an, um die Halterung an der Wand/Decke zu
befestigen. Stellen Sie sicher, dass die Schrauben fest in der
Wand/Decke befestigt sind.

@ Nachdem die Halterung an der Wand/Decke befestigt wurde, richten
Sie den UPLINK/POE Anschluss am NWAT123-AC PRO an der Nase der
Montagehalterung (B) aus. Dricken Sie den NWA1123-AC PRO hinein
und drehen Sie nach rechts, bis er einrastet.

@ Instale los dos tornillos de montaje a través de los agujeros del soporte
(B) en los tacos o anclajes para fijar el soporte a la pared o techo.
Asegurese de que los tornillos estén perfectamente apretados y
seguros en la pared o techo.

@ Tras colocar el soporte en la pared o techo, alinee el puerto
UPLINK/POE del NWA1123-AC PRO con la lengteta del soporte de
montaje (B). Presione el NWAT123-AC PRO vy girelo a la derecha hasta
que haga clic en su lugar.

@ @ Installez deux vis de fixation & travers les trous sur le support (B) dans
les chevilles/ancrages pour fixer le support au mur/plafond. Vérifiez que
les vis sont correctement fixées au mur/plafond et de fagon sécurisée.

@ Une fois que le support est fixé au mur/plafond, alignez le port
UPLINK/POE sur le NWA1123-AC PRO avec la languette du support de
montage (B). Insérez le NWAT1123-AC PRO et tournez-le vers la droite
jusqgu'a ce qu'il prenne sa place.
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m Connettere la porta UPLINK/POE alla rete del router tramite switch PoE o
un iniettore PoE (15,4W).
Nota: Il LED di gestione continua a lampeggiare in verde fino al termine
della gestione cloud o della configurazione standalone.

@ MoakntoumTe NnopT UPLINK/POE Kk ceTeBOMY NOPTY MapLUpyTM3aTopa Yepes
KOMMyTaTop POE nnu nHxektop PoE (15,4 BT).
MpumeyaHue: VIHANKATOP YNpaBieHys MUraeT 3eNeHbIM A0 3aBepLUeHus
ceaHca 061a4HOr0 ynNpas/eHNs UIN ceaHca aBTOHOMHOU HaCTPOIAKM.

@ Anslut UPLINK/POE-porten till ett routerndtverk genom en
PoE-anslutning eller en PoE-injektor (15,4 W).
Obs: Hanterings-LED-indikatorn blinkar grén tills molnhantering eller
fristdende konfiguration ar klar.

(GLY) 5®iT PoE 3RHE PoE {5338 (15.4W) ¥ UPLINK/POE (147) BOIZERERIR
R MIL,
AR B LED B RISFEERENIE, B SEEMIRETH.

# UPLINK/POE 18518 PoE i385 PoE {32 (15.4W) IS E R MR

i BB RREESEIREZA 0 BE LED IEmE B RENSAE -

1) Seguire la procedura seguente per gestire il NWAT123-AC PRO attraverso il
sistema di gestione della rete basato su cloud Zyxel.
Nota: Assicurarsi che il router connesso disponga di un accesso a Internet.
@ Andare al sito web Zyxel Nebula Centro di controllo (NCC):
(http://nebula.zyxel.com). Fare clic su Login e verrete inoltrati alla
pagina portale myZyxel.com.
@ Create un’organizzazione e un sito (rete) nella NCC.

[ins ynpasneHns NWAT123-AC PRO uepes cucTeMy ceTeBoro yrpaBieHus Ha
ocHoBe Zyxel Cloud BbINoMHUTE CleaytoLLne AeACTBUS.

MpumeyaHue: YoeanTech, YTO NOAKNOUYEHHbI MapLLUpyTU3aTop nMeet
JAOCTYN B IHTEPHET.

@ MepeiignTe Ha cainT Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(http://nebula.zyxel.com). HaxmunTe «Bxogy» — Bbl 6yaeTe
nepeHanpas/ieHbl Ha CTPaHWLy nopTana myZyxel.com.

@ Co3paiiTe opraHusauumio 1 (ceTeBoit) ysen B LieHTpe NCC.

@ Folj nedanstdende steg for att hantera NWA1123-AC PRO genom Zyxels
molnbaserade natverkshanteringssystem.

Obs: Se till att den anslutna routern har internetdtkomst.

@ G4 till webbplatsen fér Zyxel Nebula Control Center (NCC)
(http://nebula.zyxel.com). Klicka p& Logga in s& omdirigeras du till
portalsidan fér myZyxel.com.

@ Skapa en organisation och en site (n&tverk) i NCC.

E) BRTANSBIRIE, BT Zyxel BT RHMAEERAEE NWAN23-AC PRO.
EE HREENBEREENEEN,
@ i&Ei18) Zyxel B9 Nebula =890 (NCC) UG (http://nebula.zyxel.com),
BEER, TRBEEAZE myZyxelcom [TFTIHE, BIE myZyxel.com A
HER.
(2) 18 NCC hRIBARTMES (NE) .
@) HRBTIISH > 6 Zyxel BIEREBAREIE NWAI23-AC PRO ©
3 . RERIEIEM R RIS T TF BB AR o
@ sARITE Zyxel Nebula #ZHIF0 (NCC) #8ik(http://nebula.zyxel.com) o ##—
T Login (BA) > EEREHEEE myZyxel.com AOWE o Eir
myZyxel.com BESE » WEA o
(2) 18 NCC BILAABR 4B (4B38) °

o Immettere I'indirizzo MAC LAN e il numero di serie (S/N) del
NWAT1123-AC PRO (vedere I' etichetta sul dispositivo) nella
schermata di configurazione NCC.

(RU B okHe koHurypaummn NCC Beegute agpec LAN MAC 1
cepuiiHbIn Homep (S/N) ycTporictBa NWAT123-AC PRO

(yKa3aHHbIe Ha 3TUKeTKe yCTpOI?ICTBa).

63 Ange NWA1123-AC PRO:s LAN MAC-adress och
serienummer (S/N) (se etiketten p& enheten) i
NCC-konfigurationsskdrmen.

(CN] ENCC RERSEH, WA NWAN23-AC PRO K LAN MAC #iiit
MFFIS (s/N) (ks EBITE) o

@ G-o) 7 NCC BREBEFHA NWAN23-AC PRO I LAN MAC fiIitF]
FFSE (S/N) GEZ RIS E ERIRER) ©

m Scaricare e aprire la Zyxel Nebula Mobile app. Accedere
con il proprio account myZyxel.

Selezionare un sito ed effettuare la scansione del codice
QR del NWAT123-AC PRO per aggiungerlo al sito. (E
possibile trovare il codice QR nel suo dashboard web
configuratore o su un' etichetta sul dispositivo o sulla sua
scatola prodotta dopo il 15 dicembre 2017.)

(RU 3arpyswvTe U1 3anycTuTe npunoxeHue Zyxel Nebula Mobile.
BonanTe B CBOW akKayHT Ha myZyxel.

BbibepuTe y3en n oTckaHupyiite QR-KOA yCTPOCTBa
NWAT1123-AC PRO g ero npmesasku K y3ny. (QR-Kog ykasaH
Ha naHenu ynpaeaeHuns Be6-koHPUrypaTopa, Ha 3STUKeTKe Ha
Kopryce yCTPOICTBA, @ TakxXe Ha ynakoBKe YCTPOMCTBa, ecnu
OHO 6b1710 M3roToBNeHo nocne 15 gekabpsa 2017 roga.)

@ Ladda ned och 6ppna appen Zyxel Nebula Mobile. Logga
in med ditt myZyxel-konto.
Valj en site och skanna NWA1123-AC PRO:s QR-kod for att
lagga till den till siten. (Du hittar QR-koden i dess
webbkonfiguratorinstrumentpanel eller pd en etikett p&
enheten eller dess box tillverkad efter 15 december, 2017.)

T#HFHITH Zyxel Nebula Mobile A, EREH myZyxel 1k
=R
WIS, SAFEH NWATI23-AC PRO I 41, SE Ml
=, (A LUE web BREREFIEHIERPREIX D245, F
2017 £ 12 B 15 BZ B4 ~mig®E, LAmgEREaES W
& L3R E )

T#HIt3TEY Zyxel Nebula Mobile FEFFZE o EAEH myZyxel
IRSREA ©
IRIE—(E4FIE AT NWAT23-AC PRO MY QR BELUG LIS R4
Ul o (SAIUTEEABRENEERRR « £8 FAIEE 2017 F£12
B 15 BUBRENEF EHREI QRIE <)



B Standalone Configuration

Wireless connection

Wireless Network Connection

Zyxel

XXXX

\ 4

http://1111 (Firsttime % (2 http/aa 2]

configuration only)

NWA1123-AC PRO

Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

v

1-b

Wired connection

\ 4

http://192.168.1.2 (First = [£ httpno2iesrz o]

time configuration only)

NWAT1123-AC PRO

Password | 1234

Login

@ User Name: admin
Login Password: 1234
(default)

A

2

[ Wizard setting
ZY X EL NWA1123-AC-PRO

@® PSK P

Secret: __Xxxxxx

Note 1
SSID (Wi-Fi Network Name):

Prev Next Cancel

©O| 2] [e][x]

DASHBOARD NWAT1123-AC-PRO

Note 2
Interface Status Summary Current IP Address:
Name IP Addr/Netmask
XXX XXXX [ XX XX I‘ """"""""""""""""""

Note 1

4
_’|||||

.)))

Wall / Ceiling Mounting

Se non si desidera gestire il NWAT123-AC PRO tramite Zyxel NCC,
procedere come segue per configurare il NWA1123-AC PRO (in modalita
standalone).

Da un computer abilitato Wi-Fi, cercare il Wi-Fi di default del
NWAT1123-AC PRO nome della rete (Zyxel) e connettersi ad essa.
Aprire il browser web e digitare "http://1.1.1.1" per la configurazione
iniziale.Inserisci il nome predefinito utente (admin) e la password
(1234). Clicca su Login (accedi).

@ Ecnu Bbl He XOTUTe ynpaBnsTh ycTpoiicTBoM NWAT123-AC PRO yepes Zyxel
NCC, BbINOAHUTE C/ieaytoLive AeliCTBUS AN OCYLLECTBAEHNS HAaCTPOKN
NWAT123-AC PRO B aBTOHOMHOM pexume.

Ha komnbtoTepe ¢ akTUBMPOBaHHbIM Wi-Fi HalinTe Ha3BaHWe ceTu
Wi-Fi no ymondaHutio NWAT1123-AC HD (Zyxel) n nogcoegnHnTECh K 3
TOW ceTn.

OTkpoiiTe Be6-6pay3ep 1 BBeanTe "http://1.1.1.1" B Ha4anbHbIX
KOHUrypauusx. BBeanTe 6a3osble MMs nonb3oBaTenst (admin) n
naposnb (1234). HaxmuTe Login (Bxopa).

Om du inte vill hantera NWA1123-AC PRO genom Zyxel NCC, folj

nedanstdende steg for att konfigurera NWA1123-AC PRO (i fristdende lage).

Frain en Wi-Fi-aktiverad dator sdker du efter NWAT123-AC PRO:s
standard-Wi-Fi ndtverksnamn (Zyxel) och ansluter till den.

Bppna webbldsaren och skriv in "http://111.1" fér den initiala
konfigurationen. Ange standardanvandarnamn (admin) och
-l6senord (1234). Klicka pd Logga in.

NBFARIES Zyxel NCC BIE NWATI23-AC PRO, BB TANSBRIEE
NWAT123-AC PRO (HRI[IEZ)
fEFI% Wi-Fi THEEHIFRIIEER NWATI23-AC PRO BRIk Wi-Fi 48 (Zyxel),

HFITERE,
FTFF web B588, TEHBAEAZAREAN “http://1111" HATVIAECE. MANBIAE
% (admin) 1% (1234), #i Login #1TE R,

@) mEEFEER Zyxel NCC BI2 NWATI23-AC PRO » H1RIBTIIH 5 (EBIAER
T) 87 NWAT123-AC PRO °
WEER Wi-Fi UERSIEE NWAT123-AC PRO HITERR Wi-Fi 4358578

(Zyxel)A B4R o
BERCRUEE R E R EA Thttp://11111 LUEITHIIARTE - MATERER
%78 (admin) K TERZHE (1234)  #—TF Login (BA) ©

Utilizzare un cavo Ethernet per collegare il computer alla porta LAN1
del NWAT123-AC PRO.
Usare I'lP DHCP assegnato o I'indirizzo IP statico predefinito
"http://192.168.1.2" per accedere al configuratore web. Assicurati che
I'indirizzo IP del computer si trovi nella stessa sottorete del
NWAT123-AC PRO.

@ ncnonb3syiTe kabenb Ethernet ons nogcoegnHeHns komMnboTepa K
nopTy LAN1 NWA1123-AC PRO.
[ns focyTnka K Be6-KOHpUrypaTopy UCnonb3yiiTe HasHavyeHHbI DHCP
UK cTaTuyecknii IP-agpec no ymonyanuto "http://192.168.1.2".
MpoBepbTe, HaxoauTcs in IP agpec Ballero KOMMbOTEPa B TON e
Macke nogceTu, 4to n NWA1123-AC PRO.

Anvdnd den DHCP-tilldelade IP- eller statiska IP-standardadressen
"http://192.168.1.2" for att Sppna webbkonfiguratorn. Kontrollera att
datorns IP-adress finns i samma delndt som NWA1123-AC PRO.

AU AMBAERREERET NWATI23-AC PRO LANT B0, A
DHCP £ EE IP #iit sk BAIABES 1P HillE "http://192168.1.2" iA] web ERETE
Fo
EIBHERR R 1P #i3k5 NWAN23-AC PRO IP sk FAREF M.

(1-b) EER—HZ A MBS BISEIZE NWANI23-AC PRO HJ LANT 1 £/
DHCP 15i&kHI IP TBREFAS 1P {iIdk "http://19216812" UEEREEREN
H o FEREASE NWAN23-AC PRO B IP (it F E—{E F4BR& b o

G @ La procedura guidata viene visualizzata automaticamente.Utilizzare la
procedura guidata per configurare il NWA1123-AC PRO. Nota: Ci vogliono 10
2 minuti per applicare le modifiche della procedura guidata.ll LED di
alimentazione lampeggia in rosso e verde alternativamente.l LED di
alimentazione e Wi-Fi diventano poi verde fisso quando il sistema &
pronto.Controlla lo schermo del cruscotto e annota I'indirizzo IP del
NWAT1123-AC PRO per potere accedere in caso di necessita al configuratore
web.
Nota: 1.1.1.1 € solo per la configurazione iniziale.Non & utilizzabile dopo che il
NWAT1123-AC PRO sia stato configurato.

@ Utilizzare le nuove impostazioni wireless del NWA1123-AC PRO (SSID e
chiave) per ri-connettere alla rete Wi-Fi del NWA1123-AC PRO per l'accesso a
Internet se li cambiate nella procedura guidata.

@ @ABTomamqecxm NOSIBUTCS MacTep HacTpolku. C NOMOLLbIO 3TOro MacTepa HacTpoiiTe cBoW

NWA1123-AC PRO. Mpum.: N5 aKTUBALMU BBEAEHHbIX BAMU N3MEHeHWIi noTpebyeTcs 1-2

MUHYTbI. CBETOAMOAHBIN MHAMKATOP NUTaHWs ByAeT NooYepeAHO ropeTb KPacHbIM 1

3eneHbIM. [Tocne Toro, Kak cuctema 6yaeT rotoBa K paboTe, CBETOANOHbIE MHAUKATOPbI

nuTanus n Wi-Fi 6yayT ropetb 3eneHbim 6e3 Murarus. lMposepbTe 3kpaH Dashboard

"VIHpopmaLmoHHas naHens" v 3anuwmnTe IP-agpec NWA1123-AC PRO Ha TOT ciyyaid, ecnm

BaM NoHafobuUTCs elle pas BOWTY B Be6-KOHUrypaTtop.

Mpum.: IP-agpec 1.1.1.1 ucnonb3yeTcs TONbKO AN HaYanbHOW YCTaHOBKU. Mocne Toro, Kak

NWA1123-AC PRO 6bi/1 HACTPOEH, 3TOT afipec UCMob30BaTh HeMb3s.

@ﬂnﬂ noBTOpPHOro nogcoeanHeruns k cetn Wi-Fi NWA1123-AC PRO gns poctyna K UHTEpHeTY
MCNonb3yinTe HoBble 6ecnpoBofHble HacTpolikn NWA1123-AC PRO (SSID v koY), eciu Bbl

M3MEHWUN UX B MacTepe HaCTPOeK.

@ @Guiden visas automatiskt. Anvand guiden for att konfigurera NWA1123-AC

PRO.

Obs: Det tar 1till 2 minuter att verkstdlla dndringarna fér guiden.

LED-lampan fér strom bérjar blinka med rétt sken alternerat med gront.

Stréomlampan och LED-lampan for Wi-Fi borjar lysa med fast gront sken nar

systemet @r klart. Kontrollera skdrmen fér Anslagstavlan och skriv ned

NWAT1123-AC PRO:s IP-adress om du behover f& dtkomst till

webbkonfiguratorn igen.

Obs: 1.1.1.1 @r endast till fér grundinstdliningar. Det @r inte anvéndbart efter

att NWA1123-AC PRO har konfigurerats.

@Anvdnd de nya tradlésa instaliningarna fér NWA1123-AC PRO (SSID och
nyckel) for att dteransluta till NWA1123-AC PRO's Wi-Fi-natverket for
Internet-dtkomst om du &ndrar dem i guiden.

@) 2)aBaS2amMt, BERASRE, BB NWATRS-AC PRO, TH: HANSEXRE 1

F) 2 58 HAlE] power LED ETRITRBRBRIFIENNEEN, RAMERS, power LED 15

TR Wi-Fi LED $ERITREREREN, TMEEEE Dashboard (EHEMR) FE, iBF

NWAT123-AC PRO IPHIiE, B{EREHIE web BCEIZRF 2 Fo

SEED M U REVIAIS BT A, NWATI23-AC PRO BLESEME, ZHBULENKR.

@#D%!@SEFEJTEHJEE&T NWATN23-AC PRO 44 E, ERANBERENEE (SSID MRLEH), &
HEEREE] NWAT123-AC PRO Wi-Fi 4R, LUEHREEFM.

@Eﬁ@ﬁ?)&iﬁ o EAIBTERERE NWATI23-AC PRO ° 5% | EFIEBEERR 1 £ 2 Dif c R
LED 5B AHEPIAT AL - RREFZER - BRK Wi-Fi LED IEmEBRERERE -
BEREEE > 150 T NWA23-AC PRO B IP {iit » UBEEEBRFRASRENTE °
51 Thttp//11170 EEYIPFRE © NWATN23-AC PRO SRESTARERFEBER ©

@tzu%?ﬂ%@h@ﬁ NWATI23-AC PRO BISEARRTE (SSID MR > AEAMIRERENEGE
NWAT123-AC PRO K Wi-Fi 4828 U IHFEAEPRABRE o

m Montaggio a parete: impostare l'interruttore dell'antenna dell'unita
NWAT123-AC PRO sulla posizione WALL (Parete).Praticare due fori per i
tasselli di plastica (A), distanti 64,1 mm uno dall'altro.

Montaggio a soffitto: impostare l'interruttore dell'antenna dell'unita
NWAT123-AC PRO sulla posizione CEILING (Soffitto). Inserire i tasselli
nella parete. Avvitare gli ancoraggi per cartongesso autofilettanti (C)
nel soffitto, distanti 64,1 mm I'uno dall'altr.

@ HacTeHHbIN MOHTaX: YCTaHOBUTE Nepek/odaTesib aHTeHHbl NWA1123-AC
PRO B nonoxeHune WALL. MpocBepnnTte Ba 0TBEPCTUS 4151 NNACTUKOBbIX
atobeneit (A) Ha paccTosiHUM 64,1 MM apyr oT Apyra.

[OTONOYHbBIN MOHTAX: YCTAHOBMTE NepeKntoyaTeslb aHTeHHbI
NWA1123-AC PRO B nonoxeHue CEILING. BcTaBbTe ftobenu B CTeHy.
BBepHUTe B NOTONOK CaMOHape3atolme aHkepsl (C) Ha paccTosiHum 64,1
MM Apyr oT gpyra.

@ Vaggmontering: Stdll in brytaren fér antennen for WAC6103D- pd
WALL (VAGG-position). Borra tvd hdl fér plastvéggpluggar med (A),
64,1 mm mellanrum. Tryck in pluggarna i véiggen.

Takmontering: Stdll inbrytaren fér antennen NWAT123-AC PRO pd
CEILING (TAK-position). Skruva i de sjalvgdngade férankringarna (C) i
taket, med 64,1 mm mellanrum.

(CN]) IBERE: ¥ NWATI23-AC PRO BRAFFXIGEE WALL (EE) 8.
BRREEEE (A) EhFENFL, [BIBE 641 2K, BEEERRNIEEEH,

BINRLE: 1§ NWAT23-AC PRO R XIZEE] CEILING (RIR) i
B, BAERBEKIEL C) RAKXER, BN 6412K,

(TW]) BRI | IS NWATI23-AC PRO BIKARBARILIZE WALL {8 o S {EAE
B8 64.1 mrm 97 > LSRR (A) o HEEEEEIEAMRES o

KRIERMAEE | 1§ NWAT23-AC PRO BIR4RFERATIE CEILING & o #§HHL

#5fk/ESPRE AR AR IR 44 (C) HBEE 64.1 mm SHERTEMR ©

o @ Inserire due viti per l'installazione attraverso i fori della staffa (B) nei
tasselli/ancoraggi per fissare la staffa alla parete/soffitto. Assicurarsi
che le viti siano saldamente e sicuramente fissate alla parete/soffitto.

@ Una volta attaccato la staffa alla parete/soffitto, allineare la porta
UPLINK/POE dell'unitd NWA1123-AC PRO con la linguetta della staffa di
montaggio (B). Inserire a pressione I'unitd NWA1123-AC PRO e ruotarla a
destra fino a quando non si sente lo scatto che indica il montaggio
corretto in posizione.

@ @ BCcTaBbTe 4Ba KPENeXHbIX BUHTbI B 41061 Yepe3 0TBepCTUs B
MOHTaXHOM KPOHLUTElHE (B), 1 NPUKPENUTE MOHTAXHbIN KPOHLITENH K
cTeHe. Y6eAMTeCh, 4TO BUHTbI MIOTHO 1 HAZEXHO 3aKpensieHbl B

@ cTeHe/noTonkKe.

Mocne NpuKpenneHns KPOHLTeHa K CTeHe/MOTOKY, BbIDOBHSINTE MOPT
UPLINK/POE Ha NWA1123-AC PRO cC BbICTYNOM MOHT@XXHOTO KPOHLUTelHa
(B). HagaeuTe Ha NWA1123-AC PRO v noBepHWTE BNpaBo 0
3allenKnBaHus.

@ @ Installera de tvd monteringsskruvarna i hélen i fastet (B) i
pluggarna/férankringarna for att sakra fastet i véiggen/taket. Se till att
skruvarna ligger tatt och sdkert mot vaggen/taket.

@ Efter att fastet monterats i viggen/taket, riktar du in porten
UPLINK/POE p& NWA1123-AC PRO mot fliken i monteringsfdstet (B).
Tryck in NWAT1123-AC PRO i och vrid &t hdger tills den klickar till och
fastnar.

G @ EiRE B) LHBLIRFETRERLE NEE/ WHBLD, FHREET
B/ RTER. EWRFBIBLT R EEETERE/ KR L.

(3) XL RETIEE /RIS, 1§ NWATI23-AC PRO I UPLINK/POE (17)
HOS5REZSR (B) WREXITF. #AN NWAT23-AC PRO HEAREH, HE
HHPE—FERA L,

@ @ REEE 4B (B) LAIFL - SHIEEEE/WAREA » IS REETEiEEE/
KIEWR L o FERIBMHE R BB EEEMHEE/RIER L -

(3) XFEEEEE/RIERLE - #§ NWAT23-AC PRO LA UPLINK/POE i
BEEEERZR (B) LWER © #A NWATI23-AC PRO EAAHEHE » BEI#H
IRR—BEMUAL o



